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Podrecznik uzytkownika

Elektroniczna wideo niania z bezdotykowym termometrem

Modele: MBP27T, MBP27T/2, MBP27T/3, MBP27T/4

Funkcje opisane w niniejszym Podreczniku uzytkownika mogq ulec zmianie bez
wezesniejszego powiadomienia.



Zapraszamy do
zapoznania sie

z elektronicznq wideo nianiqg firmy Motorola.

Dzigkujemy za zakup urzadzenia MBP27T, MBP27T/2, MBP27T/3,
MBP27T/4. Produkt pozwala widziec¢ i stysze¢ dziecko spigce w innym
pokoju lub pilnowac starszych dzieci, kiedy sie bawia.

Nie wyrzucaj paragonu z oryginalng datg zakupu.

W celu serwisowania produktu Motorola musisz przedstawic kopie
paragonu z datg, aby potwierdzi¢ stan gwarancji. Rejestracja nie jest
wymagana do skorzystania z gwarancii.

W kwestiach zwigzanych z produktem dzwon pod numer:

+49 (0) 1805 938 802 w Europie
E-mail: motorola-mbp@tdm.de

Podrecznik uzytkownika zawiera wszystkie informacje niezbedne do
prawidtowego korzystania z produktu.

Zanim zaczniesz korzystac z elektronicznej wideo niani, wtéz akumulator
do monitora i catkowicie go nataduj. Dzigki temu urzadzenie bedzie
mogto dalej dziataé, jezeli odiaczysz je od zasilania w celu przeniesienia
go w inne miejsce. Przed zainstalowaniem urzadzen przeczytaj
instrukcje bezpieczenstwa na stronie 6.

Czy zestaw jest kompletny?
* 1 xmonitor

1 x kamera

1 x akumulator Ni-MH do monitora

1 x zasilacz do monitora

1 x zasilacz do kamery
+ 1xzaczep na pasek

Zestawy multi beda zawiera¢ dodatkowe kamery i zasilacze do tych
kamer.



Omédwienie monitora

motorola

1.  Wyswietlacz (ekran LCD) 8. Cyfrowaregulacja kata w pionie i poziomie

2. Tryb mierzenia temperatury obiektu o3
Nacisnij i przytrzymaj, aby zmierzy¢ Nacisnij, aby wiaczy¢/wytaczyc tryb cyfrowej
temperature ptynu regulacji kata w pionie i poziomie

3.  Tryb mierzenia temperatury ciata na czole 9. Klawisz rozmowy
Nacisnij i przytrzymaj, aby zmierzy¢ Nacisnij i przytrzymaj klawisz, aby méwic
temperature ciata na czole przez kamere.

4. Przycisk Przewin w gére/ Glognosé+ 4+ 10. Swiecaca sie niebieska dioda LED wskazuje

5. Przycisk Przewin w dot/ Gtosnogé na wiaczone zasilanie.

6.  Przycisk Powrét/Zmiana kamery & 11. Dioda LED wytacznika urzadzenia (Zielona)
Naci$nij, aby powrdci¢ do poprzedniego 12. Dioda LED gto$nosci (Zielona, Pomarariczowa,
poziomu menu. Czerwona, Czerwona)

Naci$nij, aby przetaczyc sie pomiedzy 13. Przycisk zasilania / wtaczenia/wytaczenia
kamerami (jezeli w sktad zestawu wchodzi obrazu wideo (_©

wiecej niz jedna kamera). Nacisnij i przytrzymaj, aby wiaczyé/wytaczy¢
Nacisnij, aby przesunaé ekran w lewo w trybie urzadzenie.

cyfrowej regulacii kata w pionie i poziomie. W trybie monitora nacisnij i przytrzymaj, aby

7.  Przycisk Menu/OK '°= wigczyé/wylgczyc¢ wyswietlacz
Nacisnij, aby otworzy¢ opcje menu. 14. Pokrywa akumulatora
Naciénij, aby potwierdzié¢ wybdr. 15. Nozka
Nacisnij, aby przesunac ekran w prawo w 16. Gtosnik
trybie cyfrowej regulaciji kata w pionie i 17. Gniazdo zasilacza
poziomie. 18. Zaczep na pasek

19. Koncdwka sondy
lkony menu monitora

Yl Wskaznik sity sygnatu (5 poziomow)

) Tryb noktowizora (obraz wideo jest czarno-biaty)

(] Wskaznik natadowania akumulatora (4 poziomy)

o) Poziom gtosnosci (8 poziomow)

O Poziom jasnosci (8 poziomow)

© Ustawienie alarmu (6 godz., 4 godz., 2 godz., wyt.)

[ ] Ustawienia kamery

+ Dodaj kamere

mr Usun kamere

%5 Wybierz kamere

o3 Wigcez tryb cyfrowej requlacji kata w pionie i poziomie

z Ustawiono tryb przeszukiwania obrazu z kamery

Qo Historia odczytéw temperatury ciata na czole

1 Wybierz C/F




Omowienie kamery

1. Fotosensor (tryb noktowizji) 6. Gniazdo zasilacza
2. Obiektyw kamery 7. Przycisk parowania
3. Diody LED IR 8. Mikrofon

4. Dioda LED zasilania 9. Gtosnik

5. Wytgcznik

Wazne wskazowki dotyczace instalacji kamery oraz monitora

Korzystanie réwnoczesnie z kamery i monitora wymaga aktywnego
potaczenia radiowego miedzy urzadzeniami. Zasieq facznosci zalezy od
warunkow otoczenia.

Wszelkie duze metalowe przedmioty, takie jak lodéwki, lustra, szafki na akta,
metalowe drzwi czy zbrojony beton miedzy kamera a monitorem moga
blokowad¢ sygnat radiowy.

Sita sygnatu moze takze zostac¢ ograniczona przez inne lite konstrukcje, takie
jak sciany, sprzet radiowy lub elektryczny, np. telewizory, komputery,
telefony bezprzewodowe lub komdérkowe, swietldwki lub sciemniacze.
Korzystanie z produktéw i ustug o mocy 2,4 GHz, takich jak sieci
bezprzewodowe (routery Wi-F1'®), systemy Bluetooth® czy kuchenki
mikrofalowe, moze zaktdcac prace produktu, dlatego elektroniczna niania
powinna znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 1 — 1,5 metra (3 - 4,5 stopy)
od takich urzadzen, ewentualnie urzadzenia te powinny zosta¢ wytaczone,
jezeli powoduja zaktécenia.

Jesli sygnatjest staby, sprobuj ustawi¢ monitor lub kamere w innej czesci
pomieszczenia.
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1. Instrukcje bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE:

RYZYKO UDUSZENIA - Jednostka oraz kabel zasilacza musza sie
znajdowac w odlegtosci powyzej 1 metra poza zasiegiem rak dziecka.
NIGDY nie wktadaj kamery ani kabli do t6zeczka. ZABAZPIECZ kable.
Nigdy nie podtaczaj zasilacza AC za posrednictwem przedtuzacza.
Uzywaj tylko zasilacza AC dotaczonego w zestawie.

ROZSTAWIANIE | UZYTKOWANIE KAMERY:

® Wybierz dla KAMERY miejsce, z ktérego dziecko w tézeczku bedzie
najlepiej widoczne.

® Umiesé KAMERE na ptaskim podtozu, takim jak komoda, biurko lub
szafka, albo przymocuj bezpiecznie jednostke do $ciany, korzystajac z
otworéw montazowych w ksztatcie dziurki od klucza umieszczonych
pod nézka.

® NIGDY nie wktadaj kamery ani kabli do t6zeczka.

@® Nie wkiadaj kamery ani kabli do t6zeczka i trzymaj je z dala od dziecka
(kamera i kable powinny znajdowac sie w odlegtosci powyzej 1 m od
dziecka).

OSTRZEZENIE
Nasza cyfrowa elektroniczna wideo niania spefnia wymogi wszystkich
odpowiednich norm dotyczqcych pdl elektromagnetycznych i jest bezpieczna
w uzytkowaniu, o ile jest obstugiwana zgodnie z podrecznikiem uzytkownika. W
zwiqQzku z tym przed skorzystaniem z urzqdzenia nalezy zapoznad sie z
instrukcjami zawartymi w podreczniku uzytkownika.
+ Ztozeniem produktu musi sie zaja¢ osoba dorosta. Podczas sktadania
produktu nie pozwalaj dzieciom zbliza¢ sie do matych czesci.
Produkt nie jest zabawka. Nie pozwalaj dzieciom, aby sie nim bawity.
Elektroniczna niania nie zastepuje opieki osoby doroste;.
+ Zachowaj podrecznik uzytkownika do wgladu w przysztosci.

6 Instrukcje bezpieczenstwa



Trzymaj kable z dala od dzieci.

+ Nie zakrywaj elektronicznej niani recznikami ani kocami.

Zanim zaczniesz korzystac z elektronicznej niani, przetestuj jg i jej funkcje,
aby zapoznac sie z jej dziataniem.

+ Nie korzystaj z elektronicznej niani w miejscach wilgotnych i blisko wody.
Nie instaluj elektronicznej niani w warunkach ekstremalnego zimna lub
ciepta, w bezposrednim nastonecznieniu lub blisko zrodet ciepta.

+ Uzywaj tylko tadowarek i zasilaczy dotgczonych w zestawie. Nie uzywaj innych
tadowarek ani zasilaczy, poniewaz grozi to uszkodzeniem urzadzenia i
akumulatora.

+ Uzywaj tylko akumulatoréw tego samego typu.

Nie dotykaj stykow wtyczki ostrymi ani metalowymi przedmiotami.
Podtacz zasilacz do fatwo dostepnego gniazda zasilania elektrycznego.

OSTROZNIE
Istnieje ryzyko wybuchu w przypadku wymiany akumulatora na inny typ.

Zuzyte akumulatory utylizuj zgodnie z instrukcjami.




2. Pierwsze kroki

2.1  Zrédio zasilania kamery

1. Podtacz mniejsza wtyczke zasilacza do kamery, a druga wtyczke do
gniazda elektrycznego.

UWAGA

Uzywaj wytqcznie dotqczonego zasilacza (6 V DC/500 mA) z odrobine wigkszg

wtyczkq prqdu stafego.

2. Ustaw wylgcznik w potozeniu wigczenia (ON). Dioda LED zasilania zaswieci
sie na pomaranczowo.

3. Aby wylaczyc kamere, ustaw wylacznik w potozeniu wytaczenia (OFF).

2.2 Instalacja akumulatora w monitorze

Dotgczony akumulator powinien by¢ umieszczony w jednostce monitora, aby
podczas jej przenoszenia, nie stracita ona potagczenia z kamera. Nataduj
akumulator w jednostce monitora przed jej pierwszym uzyciem lub gdy
wskaznik baterii na ekranie monitora wskazuje niski stan natadowania.

1. Witdz wtyczke akumulatora do gniazda stykéw do matego gniazda
wewnatrz przegrody baterii, jak pokazano powyzej, a nastepnie wtoz
akumulator do przegrody.
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2. Zatdz pokrywe na przegrode akumulatora i delikatnie dokrec¢ srube w
kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara za pomocag matego
srubokretu krzyzakowego lub ptaskiego.

2.3  Zasilanie monitora

WAZNE

Przed pierwszym uzyciem zalecamy zainstalowanie i catkowite natadowanie

akumulatora. Dzigki temu jednostka bedzie zasilana przez akumulator w

przypadku awarii prqdu lub podczas przenoszenia jednostki do innego pokoju.

1. Podtacz mata wtyczke zasilacza do monitora, a druga wtyczke do gniazda
zasilania elektrycznego. Uzywaj wytacznie dofaczonego zasilacza
(6 V DC/500 mA) z odrobine wigksza wtyczka pradu statego.

2. Nacisnijiprzytrzymaj WYEACZNIK ZASILANIA przez 1 sekunde, aby
wiaczy¢ monitor.

3. Jezeli obie jednostki sa wigczone, na ekranie monitora bedzie wyswietlany
obraz z kamery.

Pierwsze kroki 9



4. W przypadku braku potaczenia lub przekroczenia zasiegu obraz wideo
zniknie, na wyswietlaczu LCD zacznie migaé symbol Y, a urzadzenie
bedzie wydawato sygnat dzwigkowy co 9 sekund. (Jezeli kamera znajduje
sie w trybie przeszukiwania obrazu z na wyswietlaczu pojawi sie symbol
@ 1?.) Ustaw monitor blizej kamery, aby ponownie nawiazaé potaczenie.

5. Aby wytaczy¢ monitor, nacisnij i przytrzymaj WYEACZNIK ZASILANIA
(&), dopdki pasek postepu nie przesunie sie do konca.

UWAGA

lkona baterii C—F zaswieci sie na CZERWONO, nastepnie zacznie migadé co

kazde 5 sekund, wskazujgc na niski stan natadowania akumulatora i potrzebe

jego natadowania. Petne natadowanie akumulatora trwa okofo 16 godzin.

W trakcie fadowania

1. Jezeli monitor jest wytaczony, podczas gdy zasilacz jest podtaczony do
zasilania, na wyswietlaczu na chwile wyswietli sie ikona ,,podtaczony do
zasilania”, a nastepnie duza ikona baterii z pojawiajgcymi sie w 60-
sekundowym cyklu segmentami, po czym ekran wygasnie. Nalezy
pamietac, ze akumulator jednostki nadal sie taduje. Jezeli niebieska dioda
LED swieci sie w lewym gérnym rogu, zasilacz jest podtaczony.

2. Jezeli monitor jest wigczony, podczas gdy zasilacz jest podtaczony do zasilania,
ikona baterii w prawym gornym rogu ekranu bedzie wskazywac na tadowanie
sie akumulatora poprzez pojawiajace sie cyklicznie segmenty. Segmenty
przestana sie pojawiaé, gdy akumulator zostanie natadowany. Jezeli niebieska
dioda LED swieci sie w lewym gdérnym rogu, zasilacz jest podfaczony.

2.4  Rejestracja (parowanie)

Kamera jest wstepnie zarejestrowana w monitorze. Nie musisz ponownie

przeprowadzac rejestracji, chyba ze kamera stracita potaczenie z monitorem.

Aby ponownie zarejestrowac kamere lub zarejestrowac nowa kamere, wykonaj

ponizsza procedure:

1. Naciénij przycisk ox w jednostce monitora, a nastepnie nacisnij przycisk W
DOLY, aby wybrad ikone ustawien kamery @M, a na koniec naci$nij
przycisk o, aby zaakceptowad wybdr. Naciénij przycisk W DOL 'V, aby
wybraé ikone DODAJ KAMERE =, a nastepnie naciénii przycisk ox, aby
potwierdzi¢ wybor.
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2. @M Pojawia sie opcie 1 /2/3 /4. Za pomoca przyciskéw A W GORE W iW
DOk wybierz kamere o zadanym numerze identyfikacyjnym i nacisnij
przycisk o, aby rozpoczaé wyszukiwanie kamery. W trakcie wyszukiwania
bedzie sie swieci¢ zielona dioda LED poziomu dzwigku.

3. Nacisnij przycisk PAROWANIE po lewej stronie u dotu kamery i
przytrzymaj, az monitor znajdzie kamere, wyemituje sygnat dzwiekowy i
zacznie wyswietla¢ obraz z kamery.

UWAGA

Jesli wezesniej zarejestrowana byta konkretna kamera, ponowne

zarejestrowanie tej kamery spowoduje zastgpienie starszego wpisu.

Jezeli w ciggu 30 sekund nie zostanie wykryta zadna kamera, wyszukiwanie
zostanie zakoriczone i monitor powrdci do poprzedniego trybu.




3. Korzystanie z elektronicznej niani

3.1 Ustawianie

Ustaw kamere w dogodnym miejscu (np. na stole) i skieruj obiektyw na
obszar, ktéry chcesz monitorowac.
+ Dostosuj kat gtowicy kamery, obracajac ja w gére, w dét, w lewo lub w
prawo, dopdki na ekranie monitora nie pojawi sie wiasciwy obraz.
UWAGA
Nie ustawiaj kamery w zasiequ rqk dzieci! W razie zaktécer obrazu lub dzwigku
przestaw urzgdzenia w inne miejsce i upewnij sig, Ze w poblizu nie ma innego
sprzetu elektrycznego.

3.2  Tryb noktowizji

Kamera jest wyposazona w 8 diod LED emitujgcych intensywne swiatto
podczerwone, ktére umozliwia rejestrowanie wyraznego obrazu w ciemnosci.
Kiedy wbudowany u géry jednostki fotosensor wykrywa stabe warunki
oswietleniowe, diody LED uruchamiaja sie automatycznie, a obraz wyswietlany
na ekranie monitora staje sie czarno-biaty. Ikona ) bedzie wyswietlana u géry
ekranu.

3.3 WLACZANIE/WYEACZANIE obrazu wideo

Naciénij przycisk WEACZANIA/WYEACZANIA obrazu wideo G na monitorze,
aby wigczyé lub wytaczyé wyswietlacz LCD bez wytgczania mikrofonu.

3.4  Trybrozmowy

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ROZMOWY & na monitorze, aby méwi¢ do
dziecka przez gtosnik w kamerze. Ikona & bedzie wy$wietlana u géry ekranu LCD.
3.5 Bezdotykowy termometr

Termometr zostat zaprojektowany tak, aby precyzyjnie mierzy¢ temperature
ciata na czole (powyzej brwi i ponizej linii wloséw). Ze wzgledu na unikatowa
fizjologie kazdej osoby, zaleca sig, aby mierzy¢ temperature w tym samym
miejscu na skroni, aby pomiary byly porownywalne. W przypadku wysokiej lub
dtugotrwatej goraczki, udaj sie do lekarza.

Korzystanie




3.5.1 Tryb mierzenia temperatury ciata na czole

Zawsze upewnij sig, ze soczewka sondy jest czysta i

nieuszkodzona. Czoto powinno by¢ suche i czyste.

Umiesc¢ koncdwke sondy w odlegtosci okoto 1 cm od srodka -

czota dziecka (Rys. 1) Rys. 1
+ Nacisnij i przytrzymaj przycisk Pomiaru temperatury ciata na

czole do momentu, az ustyszysz sygnat dzwigkowy, a odczyt z pomiaru

zostanie wyswietlony na ekranie LCD.

Uwaga:

a. Zakres pomiaru temperatury Tryb mierzenia temperatury
ciata na czole: 32~42,2°C (89,6~108°F). Zakres normalnej temperatury
ciata: 36,5~37,2°C (97,8~99°F).

b. Temperatura ciata mierzona na czole wyswietlana jest w trybie
temperatury mierzonej w jamie ustnej. W tym trybie wartos¢ temperatury
ciata na czole jest przeliczana na wyswietlaczu na réwnowazng wartosé
temperatury mierzonej w jamie ustnej.

c. Przed przeprowadzeniem pomiaru, przebywaj w stabilnym srodowisku
przez okoto 5 minut. Unikaj kgpieli i wytezonego wysitku przez okoto 30 minut
przed zamierzonym pomiarem temperatury. ,,Normalna” temperatura ciata
moze wahad sie w zaleznosci od cztowieka i moze byé inna o réznych porach
dnia i w réznych miejscach. Wypicie cieptego lub zimnego napoju moze
spowodowac wzrost lub spadek temperatury ciata nawet o jeden stopien.

d. Pamietaj, aby podczas pomiaru mieé czyste czoto, na ktérym nie
wystepujq krople potu.

3.5.2 Tryb mierzenia temperatury obiektu

Umies¢ koncowke sondy w odlegtosci okoto 1 cm od powierzchni ptynu. Nacisnij

i przytrzymaj przycisk Pomiaru temperatury ptynu, aby zmierzy¢ temperature

mleka lub wody w wannie. Odczyt zostanie wyswietlony na ekranie LCD.

Uwaga:

a. Zakres pomiaru temperatury Tryb mierzenia temperatury obiektu:
-20~80C*° (-7,6~176°F).

b. W tym trybie mozna zmierzyd temperature wody, mleka, ubrania, skéry i
innych obiektdw.

c. Temperatura mierzona w tym trybie jest rzeczywistq i nieskorygowanq
temperaturg powierzchniowq, ktéra rézni sie od temperatury ciata.

Korzystanie z elektr




4. Opcje menu monitora

4.1 Glosnosé

1. W trybie monitora naciénij przycisk A W GORE lub ¥ W DO, aby
ustawi¢ zadany poziom gtosnosci z zakresu 1 ~ 8. (Domyslnie gtosnosc jest
ustawiona na poziomie 4.)

4.2 Jasnosé

1. Naciénij przycisk ox.

2. Aby wybrac¢ ikone JASNOSCI -, nacisnij przycisk ox.

3. Naciénij przycisk A W GORE lub ¥ W DOV, aby ustawi¢ zadany poziom
jasnosci z zakresu 1 ~ 8. (Domyslnie jasnodc jest ustawiona na poziomie 4.)

4. Nacisnij przycisk & , aby powrdcic do trybu monitora. Urzadzenie powrdci
réwniez do trybu monitora po bezczynnym uptywie 30 sekund.

4.3 Cyfrowa requlacja kata w pionie i poziomie

1. Naciénij przycisk Przesun i nachyl 3. )

2. Nacisnij przycisk A W GORE lub ¥ W DO, aby przesunaé widok na
wyswietlaczu w gére lub w dot, albo nacisnij przyciski lub ok, aby
przesuna¢ widok na wyswietlaczu w lewo lub w prawo.

44  Alarm

1. Naciénij przycisk ox.

2. Nacisnij przycisk.! W DOV, aby wyswietli¢ ikone ALARM :@ anastepnie
nacisnij przycisk ox, aby zaakceptowad wybor.

3. Zapomoca przyciskéw A W GORE V¥ iw DO wybierz czas alarmu.
(6 godz., 4 godz., 2 godz.). (Domysinie alarm jest wytaczony (X).)
Jezeli wybierzesz czas alarmu, monitor bedzie emitowat sygnat dzwigkowy
co kazde 2, 4 lub 6 godz., a ikona alarmu bedzie migac na czerwono.
Sygnat dzwiekowy alarmu jest emitowany przez 60 sekund lub do
nacisniecia dowolnego przycisku monitora.

Opcje menu monitora




4.5 Sterowanie kamera

4.5.1 Dodaj (sparUJ) kamere

1. Naciénij przycisk ox.

2. Naciénij przycisk W W DO, aby wybraé ikone ustawier kamery @M, a
nastepnie przycisk o, aby zaakceptowaé wybdr. Nacisnij przycisk W W
DO, aby wybra¢ ikone DODAJ KAMERE =, a nastepnie przycisk ox, aby
potwierdzi¢ wybor.

3. @M Pojawia sie opcje 1 /2 /3 /4. Za pomoca przyciskow A W GORE V¥ i
W DOE wybierz kamere o zadanym numerze identyfikacyjnym i nacisnij
przycisk 5, aby rozpoczad¢ wyszukiwanie kamery. W trakcie wyszukiwania
bedzie sie swieci¢ zielona dioda LED poziomu dzwigku.

4. Nacisnij przycisk PAROWANIA na spodzie kamery i przytrzymaj, az monitor
znajdzie kamere, wyemituje sygnat dzwigkowy i zacznie wyswietla¢ obraz.

UWAGA

Jedna kamera moze by¢ w danym momencie zarejestrowana tylko w jednym

monitorze.

4.5.2 Obrazzkamery

1. Naciénij przycisk ox.

2. Naciénij przycisk W W DO, aby wybraé ikone ustawien kamery @M, a
nastepnie przycisk o, aby zaakceptowaé wybdr. Naciénij przycisk W W
DOE, aby wybra¢ ikone OBRAZ Z KAMERY %5, a nastepnie przycisk o,
aby potwierdzi¢ wybor.

3. @M Pojawia sig opcje 1/2/3/4.Zapomoca przyciskéw AWGORE Vi
W DOE wybierz zadana kamere i naciénij przycisk 5, aby wyswietli¢ obraz
z tej kamery.

WSKAZOWKA

Szybki sposdb na zobaczenie obrazu z kamery bez korzystania z menu.

Naciskaj bezposrednio przycisk $ , aby wybrad opcjc @M 1/2/3 /4 lub z

Opcje menu monitora




4.5.3 Usun kamere

1. Naciénij przycisk ox.

2. Naciénij przycisk ¥ W DO, aby wybraé ikone ustawier kamery M, a
nastepnie przycisk o, aby zaakceptowaé wybdr. Nacisnij przycisk ¥ W
DOE, aby wybraé ikone USUN KAMERE T, a nastepnie przycisk o, aby
potwierdzi¢ wybor.

3. - Pojawia sie opcje 1 /2/3 /4. Za pomoca przyciskow AWGOREV iW
DO wybierz zadanq kamere i nacisnij przyc1sk ok, @ Nastepnie nacisnij
przycisk W W DO, aby wybraé ikone USUN KAMERE X .

4, Na koniec nacisnij przycisk o, aby potwierdzi¢ usuniecie lub przycisk ™
POWROT, aby wyisé.

UWAGA

Nie mozna usunqg¢é kamery, jezeli jest ona jedynqg kamerq zarejestrowang w

systemie.

4.5.4 Przeszukaj obraz z kamer

1. Naciénij przycisk ox.

2. Nacisnij przycisk ¥ W DO, aby wybrad ikone ustawier kamery i, a
nastepnie przycisk o, aby zaakceptowac wybdr. Nacisnij przycisk W W
DO, aby wybra¢ kamery, a nastepnie wybierz symbol z , aby przeszukaé
obraz z wybranych kamer.

3. Na ekranie co 10 sekund bedzie pojawiat sie obraz z kolejnych
zarejestrowanych kamer.

WSKAZOWKA

Szybki sposdb na zobaczenie obrazu z kamery bez korzystania z menu.

Naciskaj bezposrednio przycisk & , aby wybrad opcje @M 1/2 /3 /4 lub z

UWAGA

Jezeli monitor jest w trybie przeszukiwania obrazu z kamer i jedna z

zarejestrowanych kamer jest wytgczona lub poza zasiegiem, przeszukiwanie

zatrzyma sig na brakujgcej kamerze

(np. kamera) i na wyswietlaczu pojawi sig ikona [ 3 ?, podczas gdy dzwigk

ostrzegawczy bedzie rozbrzmiewac co kazde 8 sekund.

OSTRZEZENIE

Sprawd? kamerg i natychmiast napraw btqd, jezeli uzywasz kamery do

monitorowania dziecka.

16 Opcje menu monitora




Jezeli chcesz nadal przeszukiwaé obraz z kamer bez tej kamery, usun tg
kamere (patrz 4.5.3 Usuri kamerg) i rozpocznij przeszukiwanie obrazu od
poczgtku.

4.6 Przeglad pomiarow temperatury ciata

1. Naciénij przycisk ox.

2. Naciénij przycisk ¥ W DO, aby wyswietli¢ ikone historii pomiaréw Q0, a
nastepnie naciénij przycisk o, aby potwierdzi¢ wybdr.

3. Nacisnij przycisk ¥, aby przejrze¢ poprzednie wyniki z pomiaréw
(wytacznie temperatury ciata).

4.7 Zmiana skali pomiaru

=

Nacisnij przycisk ox.

2. Nacisnij przycisk ¥ W DOE, aby wybrac¢ ikone termometru i , a nastepnie
naciénij przycisk o, aby potwierdzié¢ wybor.

3. Nacisnij przycisk o, aby wyswietli¢ ikone wyboru C/F °Ci °F.

4. Zapomoca przyciskéw A W GORE ¥ i W DO wybierz °C lub °F.

Opcje menu monitora




5. Wyrzucanie urzqdzenia
(srodowisko naturalne)

Zuzytego produktu nie nalezy wyrzucac razem ze zwyktymi
odpadami domowymi. Produkt nalezy przekaza¢ do centrum
recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. O
koniecznosci takiego postepowania informuje symbol na
produkcie, podreczniku uzytkownika lub opakowaniu.

|
Niektore materiaty, z ktérych wykonano produkt, moga zostac

odzyskane w centrum recyklingu. Odzysk niektérych czesci lub surowcéw ze
zuzytych produktéw znaczaco przyczynia sie do ochrony srodowiska.
Skontaktuj sie z lokalng administracja, aby dowiedziec¢ sie wiecej na temat
centrow recyklingu w swoim rejonie.

Akumulator wyrzucaj w sposdb bezpieczny dla srodowiska i zgodnie z lokalnymi
przepisami.

$rodowisko naturalne)




6. Czyszczenie

Czys¢ urzadzenie MBP27T, MBP27T/2, MBP27T/3, MBP27T/4 lekko zwilzona
sciereczka lub sciereczka antystatyczna.

Nigdy nie uzywaj srodkdw czyszczacych ani substancii sciernych.

Czyszczenie i konserwacja

» Upewnij sig, ze sonda jest czysta, aby zapewnic¢ doktadne odczyty z
pomiarow.

+ Koncdwka sondy jest najbardziej delikatnym elementem termometru.
Zachowaj ostroznos¢ podczas jej czyszczenia, aby nie ulegta uszkodzeniu.

+ Uzyj wacika lub migkkiej bawetnianej sciereczki zamoczonej w 70%
roztworze alkoholu, aby wyczysci¢ soczewke sondy.

* Po wyczyszczeniu sonda musi schnaé przez przynajmniej 1 minute.

+ Jednostke nalezy chroni¢ przed wilgocia i trzymac z dala od ptynéw oraz
obszaréw bezposredniego nastonecznienia.

* Nie wolno zanurza¢ urzadzenia w ptynach.

+ Urzadzenie MBP27T, MBP27T/2, MBP27T/3, MBP27T/4 nalezy trzymac z dala
od zrédet ciepta, wilgoci, obszaréw bezposredniego nastonecznienia lub o
duzej wilgotnosci powietrza.

+ Dokfadamy wszelkich staran, aby zagwarantowac wysoka jakosc i
niezawodno$é urzadzen MBP27T, MBP27T/2, MBP27T/3, MBP27T/4. Jezeli
jednak dojdzie do jakiejkolwiek awarii, nie prébuj samodzielnie naprawiac
urzadzenia, lecz skontaktuj sie z obstuga klienta.




7. Pomoc

Wyswietlacz

Brak obrazu
Sprébuj natadowad lub wymienié¢ akumulator.

+ Zresetuj urzadzenia. Odtgcz akumulator od monitora, nastepnie odtacz i
ponownie podtacz zasilanie obu urzadzen.
Czy urzadzenie jest wigczone?
Nacisnij i przytrzymaj wytacznik na monitorze, aby wtgczy¢ urzadzenie.
Czy wybrana jest wtasciwa kamera?
W razie potrzeby zmien numer kamery.
Czy ekran jest wlaczony?
Naciénij przycisk WEACZANIA/WYEACZANIA obrazu wideo G, aby
wigczy¢ obraz.
Jezeli urzadzenie jest zasilane tylko akumulatorem, wyswietlacz gasnie
po 4 minutach, aby oszczedzac¢ energie. Urzadzenie jest wciagz aktywne i
wydaje sygnaty dzwiekowe. Mozesz ponownie aktywowac ekran, wciskajac
dowolny przycisk.

Rejestracja

Jesli kamera stracita potgczenie z monitorem
Sprébuj natadowad lub wymienic¢ akumulator.
Jezeli kamera znajduje sie w zbyt duzej odlegtosci, moze nie mied zasiequ.
Ustaw kamere blizej monitora.
Zresetuj urzadzenia, odigczajac je od zasilania akumulatorowego oraz sieci
elektrycznej. Odczekaj ok. 15 sekund, zanim ponownie je podtaczysz.
Poczekaj minute, az kamera zsynchronizuje sie z monitorem.
Aby zarejestrowad jednostki, patrz 2.4 Rejestracja (parowanie).

Zaktocenia

Szum w monitorze
Kamera i monitor mogg sie znajdowac zbyt blisko siebie. Zwigksz odlegtosc
miedzy urzadzeniami.

Pomoc




+ Aby zapobiec zaktéceniom dzwieku, upewnij sie, ze odlegtosé miedzy
dwoma urzadzeniami wynosi co najmniej 1 - 1,5 m (3 - 4,5 stopy).

+ Jezeli kamera jest zbyt oddalona, moze znajdowac sie poza zasiegiem. W
takim przypadku ustaw ja blizej monitora.

+ Upewnij sig, ze kamera i monitor nie znajduja sie blisko innych urzadzen
elektrycznych, takich jak telewizory, komputery czy telefony
bezprzewodowe/komérkowe.

» Korzystanie z produktéw i ustug o mocy 2,4 GHz, takich jak sieci
bezprzewodowe (routery Wi—Fi®), systemy Bluetooth® czy kuchenki
mikrofalowe, moze zaktdcacé prace produktu, dlatego elektroniczna niania
powinna sie znajdowac w odlegtosci co najmniej 1 - 1,5 metra (3 - 4,5 stopy)
od takich urzadzen, ewentualnie urzadzenia te powinny zostaé wytaczone,
jezeli powoduija zaktdcenia.

+ Jesli sygnat jest staby, sprobuj ustawi¢ monitor lub kamere w innej czesci
pomieszczenia.

Przyczyny btednych pomiaréw

» Zabrudzona koncéwka sondy
Zapoznaj sig z procesem czyszczenia opisanym w podreczniku, aby
zapewni¢ czystosc korcowki sondy.

+ Niestabilny stan organizmu cztowiek np.: po zimnej lub cieptej kapieli, wysitku
fizycznym, paleniu lub wypiciu cieptego lub zimnego napoju itd.

Unikaj wysitku fizycznego oraz kapieli na 30 minut przed planowanym pomiarem
i pamietaj, aby podczas pomiaru temperatury czoto byto czyste i suche.

*+ Niestabilne srodowisko np.: wtagczony nadmuch, klimatyzacja lub wiatrak.
Upewnij sig, ze termometr znajdowat sie w temperaturze pokojowej
przynajmniej przez 15 minut przed przeprowadzeniem pomiaru temperatury.

+ Niewlasciwy obszar pomiaru
Nalezy wybra¢ whasciwe miejsce pomiaru, tak jaz zostato to przedstawione
na Rys. 113.

* Niewlasciwa metoda pomiaru
Podczas pomiaru sonda powinna znajdowac sie w jak najblizszej odlegtosci
od czota.

Pomoc




Komunikat o bfedzie

Problem

Rozwigzanie

®@ O

System nie funkcjonuje
prawidtowo.

Wytacz i wigcz zasilanie
jednostki. Jezeli komunikat
pojawi sie ponownie,
skontaktuj sie ze sprzedawca
w celu uzyskania pomocy
techniczne;j.

® O

Temperatura otoczenia
wykracza poza zakres 10°C -
40°C (50°F ~104°F).

Potéz termometr w pokoju i
pozostaw go przez
przynajmniej 30 minut w
temperaturze pokojowe;:
10°C - 40°C (50°F ~104°F).

®@ O

(1) W trybie mierzenia
temperatury ciata na czole:
Wartos¢ zmierzonej
temperatury przekracza
+42,2°C (108°F)

(2) W trybie mierzenia
temperatury
powierzchniowej: Wartosé
zmierzonej temperatury
przekracza +80°C (176°F)

® O

(1) W trybie mierzenia
temperatury ciata na czole:
Wartos¢ zmierzonej
temperatury nie przekracza
+32°C (89,6°F)

(2) W trybie mierzenia
temperatury
powierzchniowej: Wartosé
zmierzonej temperatury nie
przekracza -20°C (-7,6°F)

Wybierz obiekt zgodnie ze
specyfikacja. Jezeli
urzadzenie nadal bedzie
dziata¢ wadliwie, skontaktuj
sie z najblizszym
sprzedawca.

Pomoc




8. Informacje ogdlne

Jesli produkt nie dziata poprawnie....

1. Przeczytaj ten podrecznik uzytkownika lub poradnik szybkiego startu.

2. Skontaktuj sie z obstuga klienta:
+49 (0) 1805 938 802 w Europie

E-mail: motorola-mbp@tdm.de

Aby zamdwic akumulator zamienny, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Ograniczona gwarancja na produkty i akcesoria
konsumenckie (,,Gwarancja: 12 miesiecy”)

Dzigkujemy za zakup produktu marki Motorola wyprodukowanego na licenciji
przez firme Binatone Electronics International LTD (,,BINATONE”).

Jaki jest zakres tej gwaranc;ji?

Z zastrzezeniem opisanych ponizej wyjatkéw firma BINATONE gwarantuje, ze
wyprodukowany przez nig produkt marki Motorola (,,Produkt”) lub atestowane
akcesorium (,,Akcesorium”) sprzedane do uzytku z tym produktem beda przez
podany ponizej okres wolne od wad materiatowych i wad wykonania pod
warunkiem uzytkowania w normalnych warunkach. Ta gwarancja jest wytgczna
inie podlega przeniesieniu.

Komu przystuguje gwarancja?
Gwarancja przystuguje tylko oryginalnemu nabywcy i nie podlega przeniesieniu.

Do czego zobowigzuje sie BINATONE?

Firma BINATONE lub jej autoryzowany dystrybutor dokona wedtug wiasnego
uznania i w komercyjnie uzasadnionym terminie bezptatnej naprawy lub
wymiany Produktu lub Akcesorium, ktére nie spetniajg wymogow tej gwarancii.

Zastrzegamy sobie prawo do wykorzystania identycznych funkcjonalnie
odnowionych/naprawionych/uzywanych lub nowych Produktéw, Akcesoridw
lub czesci.




Jakie inne ograniczenia obowiqzujq?

WSZELKIE INNE DOROZUMIANE GWARANCJE, W TYM M.IN.
DOROZUMIANE GWARANCJUE WARTOSCI HANDLOWEJ |
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, BEDA OGRANICZONE DO
OKRESU OBOWIAZYWANIA NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCUJI,
AW INNYCH PRZYPADKACH NAPRAWA LUB WYMIANA NA MOCY
NINIEJSZEJ WYRAZNEJ OGRANICZONEJ GWARANCUI JEST
WYEACZNYM SRODKIEM PRAWNYM KONSUMENTA | ZASTEPUJE
WSZELKIE INNE GWARANCJE WYRAZNE LUB DOROZUMIANE.
MOTOROLA | BINATONE NIE PONOSZA ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI
UMOWNEJ ANI DELIKTOWEJ (W TYM Z TYTUEU ZANIEDBANIA) ZA
SZKODY PRZEKRACZAJACE CENE ZAKUPU PRODUKTU LUB
AKCESORIUM ANI ZA ZADNE POSREDNIE, PRZYPADKOWE, SPECJALNE
ANI NASTEPCZE SZKODY, UTRATE DOCHODOW LUB ZYSKOW,
ZDOLNOSCI PROWADZENIA INTERESOW, INFORMACJ! LUB INNE
STRATY FINANSOWE WYNIKAJACE BEZPOSREDNIO LUB POSREDNIO Z
MOZLIWOSCI LUB BRAKU MOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z PRODUKTOW
LUB AKCESORIOW W PEENYM ZAKRESIE, W JAKIM TAKIE SZKODY MOGA
ZOSTAC PRAWNIE WYEACZONE.

W niektdrych jurysdykcjach nie jest dozwolone ograniczanie lub wytaczanie
szkod przypadkowych lub nastepczych lub ograniczanie dtugosci gwarancii
dorozumianej, dlatego powyzsze ograniczenia lub wytaczenia moga by¢é
niewazne. Na mocy tej gwarancji zyskujesz konkretne prawa, a ponadto moga
przystugiwac Ciinne prawa w zaleznosci od jurysdykcii.

Informacje ogdlne



Objete produkty Okres gwarancyjny

Produkty konsumenckie Dwa (2) lata od oryginalnej daty zakupu
produktéw przez pierwszego
konsumenta, ktory nabyt produkt.
Akcesoria konsumenckie Dziewigédziesiat (90) dni od
oryginalnej daty zakupu akcesoriéw
przez pierwszego konsumenta, ktory
nabyt produkt.

Produkty i akcesoria konsumenckie | Pozostaly okres oryginalnej gwarancji
podlegajace naprawie lub wymianie |lub dziewigédziesiat (90) dni od daty
zwrocenia konsumentowi, zaleznie od
tego, ktory okres jest dtuzszy.

Wyjatki

Normalne zuzycie. Gwarancja nie obejmuje okresowej konserwaciji, naprawy i
wymiany czesci na skutek normalnego zuzycia.

Akumulatory. Niniejsza gwarancja obejmuje tylko akumulatory, ktérych
pojemnosc¢ po catkowitym natadowaniu spadta ponizej 80% pojemnosci
znamionowej, a takze akumulatory, z ktérych wyciekt elektrolit.

Niewtasciwe i nadmierne uzytkowanie. Wady i uszkodzenia, ktérych
powodem jest: (a) nieprawidtowa obstuga lub przechowywanie, niewtasciwe
lub nadmierne uzytkowanie, wypadek lub zaniedbanie, np. fizyczne
uszkodzenie (pekniecia, zadrapania itp.) powierzchni produktu spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem; (b) kontakt z ptynem, woda, deszczem, skrajna
wilgocia lub nadmiernymiilosciami potu, piachem, ziemia itp., skrajnym
goracem lub zywnoscig; (c) uzytkowanie Produktu lub Akcesoridw do celdw
komercyjnych lub narazanie Produktu lub Akcesoridow na niewtasciwe
uzytkowanie lub warunki; lub (d) inne dziatania niezalezne od MOTOROLA lub
BINATONE, nie sg objete gwarancia.

Korzystanie z Produktéw i Akcesoriow marki innej niz Motorola. Wady lub
uszkodzenia wynikajgce z korzystania z Produktéw i Akcesoridow lub innych
urzadzen zewnetrznych markiinnej niz Motorola lub nieposiadajacych jej atestu
nie sg objete gwarancja.




Nieautoryzowane serwisowanie lub modyfikacja. Wady lub uszkodzenia
spowodowane serwisowaniem, testowaniem, requlacja, instalacja,
konserwacja, zmienianiem lub modyfikowaniem w jakikolwiek sposob przez
kogokolwiek innego niz firmy MOTOROLA, BINATONE lub ich autoryzowane
centra serwisowe nie sg objete gwarancja.

Produkty zmienione. Produkty lub Akcesoria, ktorych (a) numery seryjne lub
daty zostaty usuniete, zmienione lub zatarte; (b) plomby zostaty zdjete lub
nosza slady manipulowania; (c) numery seryjne ptytek nie pasuja;

lub (d) obudowy lub czesci nie spetniaja wymogdw lub nie sa marki Motorola,
nie sg objete gwarancija.

Ustugi komunikacyjne. Wady, uszkodzenia lub awarie Produktéw lub
Akcesoriow spowodowane jakimikolwiek ustugami komunikacyjnymi lub
sygnatami, ktérych jestes abonentem lub ktdre wykorzystujesz z Produktami lub
Akcesoriami nie s3 objete gwarancja.

Jak oddaé produkt do naprawy gwarancyjnej lub uzyskaé inne
informacje?

W celu serwisowania lub uzyskania informacji, zadzwon pod numer:

+49 (0) 1805 938 802 w Europie

E-mail: motorola-mbp@tdm.de

Otrzymasz instrukcje wystania Produktow lub Akcesoriow na wiasny koszt i
ryzyko do autoryzowanego centrum serwisu naprawczego firmy BINATONE.
W celu serwisowania musisz wystaé: (a) Produkt lub Akcesorium; (b) oryginalny
dowdd zakupu (paragon) z datg, miejscem i nazwa sprzedawcy Produktu;

(c) jesli w pudetku znajdowata sie karta gwarancyjna, wypetniong karte
gwarancyjng z numerem seryjnym Produktu; (d) opis problemu; oraz,

co najwazniejsze, (e) swoj adres i numer telefonu.

Niniejsze zasady i warunki stanowiag petng umowe gwarancyjna miedzy Toba i
BINATONE w odniesieniu do zakupionych przez Ciebie Produktow lub
Akcesoridw i zastepuijg wszelkie wezesniejsze umowy lub oswiadczenia, w tym
oswiadczenia zamieszczone w jakichkolwiek publikacjach pisemnych lub

materiatach promocyjnych wydanych przez BINATONE lub oswiadczenia




ztozone przezjakiegokolwiek przedstawiciela lub pracownika BINATONE, ktére
mogty zostac ztozone w zwigzku ze wspomnianym zakupem.

Data produkciji: wedtug numeru seryjnego (znajduje sie wewnatrz urzadzenia
pod pokrywa akumulatora).

UWAGA

Termometr zostat skalibrowany przez producenta. Jezeli w ktérymkolwiek
momencie stwierdzisz, Ze pomiary termometru nie sq doktadne, skontaktuj sie
ze sprzedawcq lub najblizszym punktem serwisowym.

Informacje




Http://www.alford.com.cn

I Foshan Shunde Alford Electronics Co Ltd
Adres: Xinjiao Industrial Park, Daliang,

Shunde, Foshan City, Guangdong province,
Chiny.

Shanghai International Trading Corp. GmbH (Hamburg)
Adres: Eiffestrasse 80, 20537 Hamburg, Niemcy

S A

Nr referencyjny: 112013

Opis symboli
Oznaczenie CE oraz Numer rejestracyjny jednostki
0120 notyfikowanej zgodnie z wymogami Zatacznika Il
Dyrektywy Rady 93/42/EWG dotyczacej wyrobdw
medycznych.

Ostroznie

Czes¢ aplikacyjna typu BF

= Oznacza, ze niniejsze urzadzenie podlega wymogom
3 Dyrektywy Unii Europejskiej
f— dotyczacej utylizacji odpaddw elektrycznych i
elektronicznych. W celu ochrony srodowiska zuzyty
sprzet musi by¢ utylizowany we wiasciwych miejscach
zbidrki zgodnie z krajowymi lub lokalnymi przepisami.

Zapoznaj sie z instrukcjg uzytkowania

Recykling akumulatoréw

Autoryzowany przedstawiciel we Wspdlnocie
Europejskiej

Producent

Recykling papieru




Wskazéwki i deklaracja producenta - emisja elektromagnetyczna

Urzadzenie MBP27T/MBP27T-2/MBP27T-3/MBP27T-4 jest przeznaczone do pracy w $rodowisku
elektromagnetycznym opisanym ponizej. Odbiorca lub uzytkownik urzadzenia MBP27T/MBP27T-2/
MBP27T-3/MBP27T-4 musi zapewnié, aby pracowato ono wytacznie w takim srodowisku.

Testy emisji Zgodnosé Srodowisko elektromagnetyczne - zalecenia
Emisje w zakresie RF Grupa 1 Urzadzenie MBP27T/MBP27T-2/MBP27T-3/MBP27T-4
zgodnie z wykorzystuje energie o czestotliwosci RF wytacznie do
CISPR 11 swoich funkcji wewnetrznych Dlatego tez emisja w
zakresie RF jest znikoma i jest mato prawdopodobne,
aby powodowata zaktdcenia pracy sprzetu
elektronicznego znajdujacego sie w poblizu.

Emisje w zakresie RF Klasa B

zgodnie z

CISPR11 Urzadzenie MBP27T/MBP27T-2/MBP27T-3/MBP27T-4
jest odpowiednie do pracy we wszelkich placowkach, w

Emisje harmoniczne Nie dotyczy tym w pomieszczeniach mieszkalnych i

|IEC 61000-3-2 pomieszczeniach bezposrednio podtaczonych do
publicznej sieci niskiego napiecia, ktdra zasila budynki

Wahania napiecia/ Nie dotyczy mieszkalne.

emisja migotania
IEC 61000-3-3

Inform:




BINATONE TELECOM PLC m
1 Apsley Way London NW2 7HF, United Kingdom.

Tel: +44(0) 20 8955 2700 Fax: +44(0) 20 8344 8877

e-mail: binatoneuk@binatonetelecom.co.uk

EC Declaration of Conformit

We the manufacturer / Importer :  Binatone Telecom Plc
1 Apsley Way London
NW?2 7HF, United Kingdom.

Declare under our sole responsibility that the following product

Type of equipment: Digital Baby Monitor

Model Name: MBP27T. MBP27T/2, MBP27T/3. MBP27T/4
Country of Origin: China

Brand: Motorola

complies with the essential protection requirements of R&TTE Directive 1999/5/EC on the
approximation of the laws of the Member States relating to Radio Spectrum Matters, the
Council Directive 2004/108/EC on the approximation of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility (EMC) and the European Community Directive
2006/95/EC relating to Electrical Safety. Directive 2011/65/EC on the restriction of use of
hazardous substances (RoHS) and 2009/125/EC relating to ecodesign requirement for
Energy-Related Products (ErP).

Assessment of compliance of the product with the requirements relating to the essential
requirements according to Article 3 R&TTE was based on Annex III of the Directive
1999/5/EC and the following standard:

Radio Spectrum: EN300328 V1.7.1:2006

EMC: EN301489-17 V2.2.1:2009,
EN301489-1 V1.8.1:2008

Electrical Safety: EN60950-1/A12: 2011

RF safety: EN62311/EN62479

Medical: IEC 60601-1:2005+A1:2012

IEC 60601-2:2007
IEC 60601-1-11:2010
IEC80601-2-56:2009

The product is labelled with the European Approval Marking CE as show. Any Unauthorized
modification of the product voids this Declaration.

0120
Manufacturer / Importer

(Signature of authoriz?pgxson)

London, 24 Sept, 2013

Ka/rl Heinz Mueller / Chief Technical Officer Place & Date



Wskazéwki i deklaracja producenta - odpornosé elektromagnetyczna

Urzadzenie MBP27T/MBP27T-2/MBP27T-3/MBP27T-4 jest przeznaczone do pracy w $rodowisku
elektromagnetycznym opisanym ponizej. Odbiorca lub uzytkownik urzadzenia MBP27T/MBP27T-2/
MBP27T-3/MBP27T-4 musi zapewni¢, aby pracowato ono wytgcznie w takim srodowisku.

Testy Poziom testowy
odpornosci |IEC 60601

Poziom
zgodnosci

Srodowisko elektromagnetyczne - zalecenia

Przewodzone | 3Vrms
RF zgodnie z 150 kHz do 80
IEC 61000-4-6 | MHz

Promieniowani | 3V/m
eRF zgodniez | 80 MHz do 2,5
IEC 61000-4-3 | GHz

Nie dotyczy

3V/m

Przenosne i mobilne urzadzenia nadajace na
falach RF nie powinny by¢ uzywane w mniejszej
odlegtosci od jakiejkolwiek czesci urzadzenia
MBP27T/MBP27T-2/MBP27T-3/MBP27T-4, w
tym réwniez okablowania, niz zalecany
minimalny dystans wyliczony z réwnan
stosowanych do czestotliwosci pracy nadajnika.

Zalecany minimalny dystans

d=12~P

d= I,ZVIEBOMHZ do 800MHz

d=2,3+/P 800 MHz do 2,5 GHz

gdzie P jest maksymalng wartoscia mocy
wyj$ciowej nadajnika w watach (W) zgodnie z
informacja od producenta nadajnika, a d jest
zalecanym, minimalnym dystansem w metrach (m).

Moc pola pochodzaca ze statych nadajnikdw fal
RF, ustalona w warunkach miejscowych a
powinna by¢ nizsza niz poziom zgodnosci dla
kazdego zakresu czestotliwosci b.

Interferencja moze zachodzi¢ w poblizu
urzadzen oznaczonych nastepujacym
symbolem:

()

UWAGA 1 Dla 80 MHz i 800 MHz przyjmuije sie wyzsze zakresy czestotliwosci.
UWAGA 2 Podane wskazéwki nie sg stosowane w kazdej sytuaciji. Na propagacje fal
elektromagnetycznych maja wptyw absorpcja i odbicia od powierzchni, obiektéw i osdb.




a. Moce pdl pochodzacych od statych nadajnikéw, takich jak stacje bazowe telefonii (komdrkowej/
bezprzewodowej), naziemne przenosne przekazniki radiowe, radia amatorskie, transmisja radiowa
na falach AM i FM oraz transmisja TV nie daja sie teoretycznie przewidzieé. Aby oszacowad
srodowisko elektromagnetyczne ze wzgledu na obecnosé statych nadajnikéw fal RF, nalezy
rozwazy¢ badania warunkdw miejscowych. Jezeli zmierzona moc pola w miejscu, w ktérym pracuje
urzadzenie MBP27T/MBP27T-2/MBP27T-3/MBP27T-4 przekracza odpowiedni poziom zgodnosci
RF okreslony powyzej, nalezy sprawdzié, czy urzadzenie MBP27T/MBP27T-2/MBP27T-3/MBP27T-4
pracuje normalnie. Jezeli zaobserwowana zostanie niewtasciwa praca urzadzenia, moze okazac¢ sie,
ze bed?zie trzeba poczyni¢ odpowiednie kroki zapobiegawcze, takie jak przestawienie lub
przeniesienie urzadzenia MBP27T/MBP27T-2/MBP27T-3/MBP27T-4.

b. Dla czestotliwosci spoza zakresu 150 kHz - 80MHz, moc pola nie powinna przekraczac wartosci 3 V/m.

Wskazéwki i deklaracja producenta - odpornos¢ elektromagnetyczna

Urzadzenie MBP27T/MBP27T-2/MBP27T-3/MBP27T-4 jest przeznaczone do pracy w srodowisku
elektromagnetycznym opisanym ponizej. Odbiorca lub uzytkownik urzadzenia MBP27T/MBP27T-2/
MBP27T-3/MBP27T-4 musi zapewni¢, aby pracowato ono wytacznie w takim srodowisku.

Testy odpornosci Poziom testowy Poziom Srodowisko
IEC 60601 zgodnosci elektromagnetyczne - zalecenia
Wytadowania 6kV roztadowanie | 6 kV Podtoga powinna by¢ drewniana,
elektrostatyczne (ESD) | dotykowe roztadowanie betonowa lub z ptytek
|EC 61000-4-2 8kV roztadowanie | dotykowe ceramicznych. Jezeli podtogi sa
powietrzne 8kV pokryte materiatem syntetycznym,
roztadowanie wzgledna wilgotnosé powietrza
powietrzne powinna wynosi¢ co najmniej 30%.
Szybkozmienne 2 kV dla linii Nie dotyczy Jakos¢ gtéwnej sieci zasilajacej
zaktdcenia zasilania powinna by¢ na poziomie
przejsciowe zgodnie z 1kV dla linii srodowiska handlowego i
wejscia/wyjscia szpitalnego.
IEC 61000-4-4
Skok napieciazgodniez | 1kV linia/linia Nie dotyczy Jakos¢ gtéwnej sieci zasilajacej
IEC 61000-4-5 2KV linia/ziemia powinna by¢ na poziomie
srodowiska handlowego i
szpitalnego.




o czestotliwosci sieci
zasilajacej
(50/60 Hz) zgodnie z

IEC 61000-4-8

Krotkie przerwy i <5%UT Nie dotyczy Jakos¢ gtdwnej sieci zasilajacej
zmiany napiecia (>95 % zapad powinna byé na poziomie
zasilajgcego w liniach napiecia UT) srodowiska handlowego i
zasilajgcych zgodnie z przez 5 cykli szpitalnego. Jezeli uzytkownik
urzadzenia MBP27T/MBP27T-2/
IEC 61000-4-11 40%UT MBP27T*3/MBP?7T'4 wymaga
ciagtego zasilania podczas przerw w
(60 % zapad dostawie energii z gtéwnej sieci
napiecia UT) zasilajacej, zaleca sie aby urzadzenie
przez 5 cykli MBP27T/MBP27T-2/MBP27T-3/
MBP27T-4 byto zasilane z zasilacza
70% UT UPS lub baterii.
(30 % zapad
napiecia UT)
przez 25 cykli
<6%UT
(>95 % zapad
napigcia UT)
przez 5 sekund
Pole magnetyczne 3A/m 3A/m Pole magnetyczne o czestotliwosci

sieci zasilajgcej powinno by¢ na
poziomie charakterystycznym dla
zwyktego w srodowisku handlowym
lub szpitalnym.

testujacego.

UWAGA Skrét UT oznacza zmienne napiecie (AC) sieci energetycznej przed zastosowaniem poziomu

Informac




Zalecany minimalny dystans pomiedzy przeno$nymi i
mobilnymi urzadzeniami do komunikaciji na falach RF oraz URZADZENIAMI ME lub SYSTEMEM ME.

Urzadzenie MBP27T/MBP27T-2/MBP27T-3/MBP27T-4 jest przeznaczone do pracy w srodowisku
elektromagnetycznym, w ktérym zaburzenia elektromagnetyczne RF sa kontrolowane. Odbiorca lub
uzytkownik urzadzenia MBP27T/MBP27T-2/MBP27T-3/MBP27T-4 moze zapobiec interferencii
elektromagnetycznej, zachowujac minimalny dystans pomiedzy przenosnymi i mobilnymi
urzadzeniami do komunikaciji na falach RF (nadajnikami), a urzadzeniem MBP27T/MBP27T-2/MBP27T-
3/MBP27T-4 zgodnie z ponizszymi zaleceniami dotyczacymi maksymalnej mocy wyjsciowej urzadzen
komunikacyjnych.

Znamionowa Minimalny dystans odpowiedni dla czestotliwosci nadajnika
maksymalna moc m
nadajnika 150 kHzdo 80 MHz | 80 MHz do 800 MHz | 800 MHz do 2,5 GHz

w d=12/p| d=12/p d=23/p

0,01 0,12 0,12 0,23

01 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 38 7,3

100 12 12 23

Dla nadajnikéw o maksymalnej mocy wyjsciowej niewyrdznionej powyzej, zalecany minimalny dystans d
w metrach (m) moze by¢ oszacowany przy uzyciu réwnania odpowiedniego dla czestotliwosci nadajnika,
gdzie P jest podana przez producenta znamionowa maksymalna moca nadajnika w watach (W).
UWAGA 1 Dla 80 MHz 800 MHz przyjmuje sie minimalny dystans dla wyzszego zakresu czestotliwosci.
UWAGA 2 Podane wskazéwki nie sa stosowane w kazdej sytuacji. Na propagacije fal
elektromagnetycznych maja wplyw absorpcija i odbicia od powierzchni, obiektéw i osdb.




Specyfikacje techniczne

Kamera

Czestotliwosé 2,4 GHz do 2,48 GHz

Czujnik obrazu Kolorowy CMOS 0,3 M pikseli

Obiektyw ogniskowa 2,5 mm, F 2,4

Dioda LED IR 8 szt.

Zasilanie Zasilacz: SE-AD 060050-U; Wejscie: 100 - 240 V,
50/60 Hz 300mA; Wyjscie: 6V, 500 mA
LUB

Zasilacz: BLUSW060050P; Wejscie: 100 -240V,
50/60 Hz 150 mA; Wyjscie: 6V, 500 mA

OSTRZEZENIE
Uzywaj wylacznie z dotgczonym zasilaczem.

Informacje ogdine




Monitor

Czestotliwosc 2,4 GHz do 2,48 GHz
Wyswietlacz cyfrowy 2,4"

Kolory 16 milionéw koloréw LCD
Reqgulacja jasnosci 8 poziomdw

Regulacja gtosnosci 8 poziomdw

Zasilanie

Zasilacz: SE-AD 060050-U; Wejscie: 100 -240V,
50/60 Hz 150 mA; Wyjscie: 6V, 500 mA

LUB

Zasilacz: BLUSW060050P; Wejscie: 100 - 240 V,
50/60 Hz 150 mA; Wyjscie: 6V, 500 mA
OSTRZEZENIE

Uzywaj wylgcznie z dotgczonym zasilaczem.

LUB

Akumulator: Model - JUSTHIGH Ni-MH AAA 3x 1,2V
Akumulator 900mAh

OSTRZEZENIE

Nie uzywaj akumulatoréw w monitorze. Ryzyko
wybuchu w przypadku wymiany akumulatora na inny
typ. Zuzyte akumulatory wyrzucaj zgodnie z
instrukcjami.

Zakres pomiaru
temperatury przez
bezdotykowy
termometr

Tryb mierzenia temperatury ciata na czole: 32~42,2°C
(89,6~108°F).

Tryb mierzenia temperatury powierzchniowej: -

22~80°C (-4~176°F).

Informacje ogdlne



Doktadnosé

Tryb mierzenia temperatury ciata na czole: 0,3°C
(0,5°F). W tym trybie termometr przelicza
temperature ciata zmierzong na czole na réwnowazna
wartos¢ temperatury mierzonej w jamie ustnej, ktéra
nastepnie jest wyswietlana na ekranie.

Tryb mierzenia temperatury powierzchniowei: 0,3°C
(£0,5°F) dla zakresu 22~42,2°C (71,6~108°F), w
pozostatych przypadkach +4% lub 2°C (+4°F) zaleznie
od tego, ktdra wartosc jest wieksza

Stopien ochrony

1P22

Zgodnos¢ Zgodnos¢ z normami ASTM E1965-98, IEC/EN60601-
1-2(EMC), IEC/EN60601-1 (Bezpieczenstwo).
Uwaga Przechowuj urzadzenie z dala od goracej lub wrzacej

wody oraz srodkéw chemicznych.

Uzycie termometru na podczerwien nie podlega
ograniczeniom ze wzgledu na wiek lub ptec.
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Producent, dystrybutor i sprzedawca:
Binatone Electronics International LTD., na
oficjalnej licencji produktu. MOTOROLA i
logo ,M” sa znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi
Motorola Trademark Holdings, LLC. i sa
wykorzystywane na mocy licencii.
Wszystkie inne znaki towarowe sa prawnie
chronione.

© 2013 Motorola Mobility LLC. Wszystkie
prawa zastrzezone.

& CE€
Wersja 1.0

Wydrukowano w Chinach



	1. Instrukcje bezpieczeństwa
	2. Pierwsze kroki
	2.1 Źródło zasilania kamery
	2.2 Instalacja akumulatora w monitorze
	2.3 Zasilanie monitora
	2.4 Rejestracja (parowanie)
	3. Korzystanie z elektronicznej niani
	3.1 Ustawianie
	3.2 Tryb noktowizji
	3.3 WŁĄCZANIE/WYŁĄCZANIE obrazu wideo
	3.4 Tryb rozmowy
	3.5 Bezdotykowy termometr
	3.5.1 Tryb mierzenia temperatury ciała na czole
	3.5.2 Tryb mierzenia temperatury obiektu
	4. Opcje menu monitora
	4.1 Głośność
	4.2 Jasność
	4.3 Cyfrowa regulacja kąta w pionie i poziomie
	4.4 Alarm
	4.5 Sterowanie kamerą
	4.5.1 Dodaj (sparuj) kamerę
	4.5.2 Obraz z kamery
	4.5.3 Usuń kamerę
	4.5.4 Przeszukaj obraz z kamer
	4.6 Przegląd pomiarów temperatury ciała
	4.7 Zmiana skali pomiaru
	5. Wyrzucanie urządzenia (środowisko naturalne)
	6. Czyszczenie
	7. Pomoc
	Brak obrazu
	Jeśli kamera straciła połączenie z monitorem
	Szum w monitorze
	Przyczyny błędnych pomiarów
	Komunikat o błędzie

	8. Informacje ogólne
	Jaki jest zakres tej gwarancji?
	Komu przysługuje gwarancja?
	Do czego zobowiązuje się BINATONE?
	Jakie inne ograniczenia obowiązują?
	Jak oddać produkt do naprawy gwarancyjnej lub uzyskać inne informacje?


